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El zorro y la cigiiefia (Entre Rios) 2

Este era un zorro que envitd a la cigiiefia para un gran banquete al otro
dia. Al otro dia vino la cigliefia y el zorro picaro si habia alzau un
monton de garras158 secas y duras. Bueno... Cuando vino la cigiiena ¢l
trajo las garras a la mesa y las puso y le dijo:

-iSirvasé dona Cigiiefia!

Y el zorro masticaba y comia las garras muy gustoso y la pobre cigiiefia
como no tiene dientes como pa mastica no hacia mas que mirar y probar
algunos requechitos159 que de la boca del zorro caian. Bueno... Después de
haber terminado el banquete la cigiiefa se iba ir, entonce le pregunto el
ZOrTO:

-¢Le gusto, dona Cigiiefia? ;'Taba rica la comida?

-Si, si, dijo la cigiieia -ni aunque d' esto ella ni habia comido.

Y entonce le dijo al zorro:

-Bueno, don Juan Zorro, usté queda envitado para el domingo en mi casa.
Vamo a hacer un mediodia.

Y entonce la cigiiefia se jue por ahi y se consigui6 do botella de miel. Y
entonce llegd el domingo y vino el zorro. Y entonce 263la cigliefia

lo envitd que juese a la mesa. Y entonce puso la do botella de miel. Y le
decia al zorro:

-iSirvasé, don Juan! jSirvasé!

-Si, si -decia el zorro y miraba no mas.

Y la cigiliefia comia muy comoda. Como tiene pico largo, metia el pico en la
botella y comia. Y el zorro que nu hacia méa que lamber alguna gotas que
caian del pico 'e la cigiiefia. Y bueno, despué de terminada la comida, el
zorro se despidi6 de la cigiiena. Y la cigiiefia le pregunto:

- Queé tal le pareci6 la comida de la fiesta?

-iLinda! jLinda! jTodo, todo muy lindo!

Y anque el zorro no habia comido nada.

Y entonce el zorro se fue de cabeza muy gacha. Vio que la cigiiefia era un
desquite que hacia.

Dora Passarella, 28 afios. Villaguay. Entre Rios, 1957.

* Tomado de Cuentos y Leyendas Populares de la Argentina, de Berta Elena Vidal de
Battini.

Dada la vastedad de ésta enjundiosa obra la Biblioteca Virtual Universal, sin perjuicio
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En cada uno de los cuentos la autora menciona al narrador original, del cual extrajo la
version.
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